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Mirbacka, Sunme . 19.9.19224

Karaste van!

Jag hann inte skriva igir, darfsr atthjuset strejkade. Hér har varit

en fruktansvédrd storm under de senaste dagarna och en mangé telefom och
kraftlednings stolpar ha rest omkull. Hir riderjalltsi frid och isolering,
men ocksd ett stort mérker. dey hade emellertid rotogeﬁ hemma , och vi
upptéackte ett par gawmla rotOgenlampor,och nu kunna vi ndgorlunda reda oss.
Tack for dina brev! Det &r ju intressant att hdra nagot sé diar di-

rekt frimn dem vdrld , dar nagot hémder. Jag tycker nog ocksd att detta

liv rétte passa dig. Men frossa inte alltfdr mycket i mdten oeh slikt. Det
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-ﬂ;gﬁgr éndd pd krafterna. Nu skall du f4 litet hélsosam sysselsattning Igig‘j
rig., dag skickar alla tiggarbrev till dig dven de svenska. ﬁet ar en prim-
sessa @GonZaga , som tigger och ber , att jag skall forsdrja enmn hel by,

vill du vara si smnall och sdga henne , att mina tillgangar inte tillita
detta, Ja , det blir val bdst , att jag dikterar i brevet. Hungerlandska
familjen , som plégade mig si& mycket under kriget har ocksd latit hére
av sig. Dewx gdr det rig verkligen ont om, ren jag kan i allea fallvinte.
Hur tror du , att man skall kunna f& folk att férstd, att jag inte har
rid? Denna september &r nu en s& sdrskild svir minad. Jag har kopt hem
en vagnslast kol, jag skall betala préstskatt pd 650 kr. Jag har skuld
till Sunne lantwmannafSrening pd 1700 kr. réfbtsédeshavre och dessatom ha.
vi i nésta vecka den vanliga avldningen. Jag har alltsd inte ett OGre-att
avvara. Det dar tror du , men de fattiga kunna inte Svertygas. |
Apropos , s& har Jag fatt brev frén en av de tigmande sléaktingarna
y en froken Alma Gullstrémlom gag skulle vilja kdpa en gammalstdende vtgg-
klocka , , jag sénder brevet. Skulle du vilja vara sd smnéll och g& och

se Rurudan den 8r. Om den bara &r vit och vanlig , sd vill jag inte ha

——




'

den och det hoppas jag f6r mina finansers skull , att den ar. Men om den

skulle vara ndgot i samme vag , sow stjarnsundsuret hos Lundebergs, du vet,
s& vore det kanske‘synd , att ladta den g& ifrén sig. Pet vore for dem skull
forféarligt sndllt or du ville ta aen i skdrskédande.

Ja 4 s& var det en annan sak. Den dér Berendsohn frin Haeburg ,som
var har fdr emn tid sedan. Han hade den planen, attsamla ihop sina artiklar
oR mightill en bok , som han trodde , att han skulle fi& ﬁt hos Lan:eﬁs. Men
dé han nﬁ'kommit Rit tiit landet(och sedan han sett Marbacka och gjort rmin
bekantskap , tror jag , att han #mnar utvidga planen och #&ven skriva ni-
sot biografiskt. Han bérjar gérd frigor om zédngahande och nu d4 jag skall
skriva till homom , vore det bra gott om jaé kunde fa be ﬁonom besdka dig
i»Stockholm . Han talar svenska négorlunda och &r hygglig. Men man f&dnog

héalla honom litet kort , sd att han inte blir for besvdarlig. I alla fall

et blir ju den bédsta hjélp han kan f&. Naturligtvis vore det gott om

‘} en véalvillig biografi Over mig komme ut i Tyskland . Det vore en hirlig
" sak » att kunna hénvisa alla frigande till en sddan.

. Ahlstrom, 8onja , skickade mig ett telegram haromdagen med foérklaring

:
ol
§ att ndéden var Overhdngande och den g begirda hjdlpen borde sindas ogon-

blickligen. Jag svarade , att ingenting kunde komma. Jag har aldrig sagt

nej ned s& gott samvete som nu.

Det var trakigt , att du skulle vara upptagen i jul, men jag é&r myc-

~

|

g
ket tacksam fOr utlovade édeklarationshjédlpen. S& synd om Maria , att hon.
S1E aga , att 1 4r &r det ett misstag att resa till véstra delen av landet,

ligeger sjuk, nu , dd& hon skulle ha hemtat krafter fér vintern. Jag skall
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hérdt ha vi bara regn och blidst. Osterut och norrut diremot tyckes &annu

réda dét harligaste sommarvader.
q
I morgon skola vi till Ingrids begravaing i Sunnme. Pet blir vél helt

kort. 31?»41@hVM»,g'““'””’ﬁJQ”“AM"fbvrg‘ Jﬂ&wwvf

I gir skeev jag med mycken méda och ospart nit , ett lingt brev till
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